
JEUX BRETONS 
C’hoarioù Breizh 
10h-12h et 14h30-17h • MPT

Initiez-vous aux jeux bretons tradi-
tionnels. Les quilles, les palets, les 
boules, la grenouille, etc. n’auront 

plus de secret pour vous.
Deuit da c’hoari gant ar c’hoarioù hengounel : kilhoù,  
paledoù...

EXPOSITION 
Levraoueg a-galon
10h-17h • MPT

Richard Guéguen crée des sculp-
tures littéraires, librement inspirées 
des œuvres de poètes et écrivains. 

Il rend hommage à des écrivains en sculptant dans le bois 
des livres qui l’ont touché. Rencontre avec cet autodidacte.
Krouet en deus Richard Gueguen kizelladurioù e koad 
evit kontañ deomp e levraoueg a-galon. Divyezhek eo an 
diskouezadeg.

INITIATION À LA GALOCHE 
Galoch
10h30 • Galochodrome,  
près du stade municipal

Découvrez ce jeu bigouden en 
breton ! Il se joue avec une galoche, 

un lipar et trois palets en acier numérotés. La version 
bigoudène profite d’une complexification des règles, qui 
augmente l’intérêt du jeu, en particulier par la possibilité 
de tactiques d’attaque et de défense.
Deuit da zeskiñ c’hoari e brezhoneg ! 

 DICTÉE EN BRETON 
Reizhskrivadenn 
10h30 • MPT 

La traditionnelle dictée en breton 
pour les grands et les enfants, avec 
des lots à gagner ! 

Dalc’het e vo ar reizhskrivadenn e brezhoneg evit an dud  
deuet hag evit ar re yaouank, gant profoù evit ar re a yelo  
ar maout ganto.

CHANTS ET DANSES 
Kanañ ha dañsal
11h • MPT

Marie-Laurence Fustec et Brigitte  
Le Corre présenteront les styles du  
« kan ha diskan » et de la danse. 

Marie-Laurence Fustec ha Brigitte Le Corre, kinnig ha rannañ 
a raint gant an dud diwar-benn ar stiloù kan-ha-diskan hag 
an dañs. 

CONFÉRENCE • Prezegenn
14h30 • MPT 
 
En écho au centenaire de la grève des 
sardinières, Marie-Aline Lagadic et 
Klervi Rivière présenteront leur livre 
Le chant des sardinières. Richement 

illustré, ce beau livre raconte l’histoire des sardinières du 
Pays bigouden et de Douarnenez au début du 20ème siècle, 
à travers leurs chants et des documents inédits. L’ouvrage 
présente également les textes et partitions des deux albums 
enregistrés par Marie-Aline Lagadic et Klervi Rivière.
Kinnig a raio Marie-Aline Lagadic ha Klervi Rivière o levr 
Kan ar Pennoù-sardin, e liamm gant 100vet deiz-ha-bloaz...

 HISTOIRES DRÔLES  
Koñchennoù
15h30 • MPT

Des histoires drôles en breton 
bigouden. Racontées par Andrev 
Sezneg et Louis Autret.

Istorioù fentus gant pouez-mouezh ar vro ha plijadur.

 
MESSE EN BRETON  
Overenn e brezhoneg
17h30 • Église paroissiale 
de Saint-Guénolé

Le père Désiré Larnicol préside-
ra la messe en breton à l’église 

paroissiale de Saint-Guénolé.
E iliz Sant Wenole e vo dalc’het un overenn e brezho-
neg gant ar person Désiré Larnicol.

Penmarc’h • Fête de la langue bretonne • Samedi 15 mars

Penmarc’h •• Gouel ar brezhoneg •• Sadorn 15 a viz Meurzh •• C’hoarioù Breizh •• Fest Noz •• Galoch •• Prezegenn •• Koñchennoù •• Levraoueg 

FEST NOZ • SKOLVAN
20h30 • Salle Cap Caval  
En transition : Wipidoup,  
Le Corre et Fustec

Groupe de musique bretonne créé par Youenn Le 
Bihan en 1984. Les musiciens perpétuent la mu-
sique traditionnelle agrémentée d’arrangements 
riches associés à une rythmique très présente. Ils 
animent des festoù-noz en Bretagne et en Europe. 

Régis Huiban : accordéon chromatique  
Gilles Le Bigot : guitare folk, guitare acoustique 
Youenn Le Bihan : bombarde, piston 
Bernard Le Dreau : saxophone 10 

euros



SAMEDI 08 MARS •• PLONÉOUR LANVERN

10h30 Atelier d’éveil  
en breton

Crèche  
Patouille et Cie

DIMANCHE 09 MARS •• COMBRIT

14h15 Documentaire (gratuit) et 
goûter des gras (5 euros)

Salle Croas Ver

SAMEDI 15 MARS •• PENMARC’H

10h Pot d’accueil MPT

10h-12h et 
14h30-17h

Jeux bretons MPT

10h-17h Exposition MPT

10h30 Galoche Galochodrome

10h30 Dictée en breton MPT

11h Chants et danses MPT

14h30 Conférence MPT

15h30 Histoires drôles MPT

17h30 Messe en breton Église de 
Saint-Guénolé

20h30 Concert Salle Cap Caval

UNE COMMISSION EXTRA-MUNICIPALE
Cette commission est une volonté des élus, menée par 
l’adjoint Denis Stéphan. Elle rassemble des passionnés 
de la culture bretonne. Leur volonté est d’étendre le 
breton dès le plus jeune âge sur le territoire. Les élèves 
des deux écoles publiques de la ville bénéficient d’une 
initiation hebdomadaire. L’amicale laïque de Pen-
marc’h propose des cours (du débutant au perfec-
tionnement). Le groupe des bretonnants Pregomp 
Brezhoneg “satellite” du Goéland Masqué, se réunit à 
la Maison pour tous, les vendredis à 17h30. Joël Riou 
est le référent.  Contact :  06 61 66 22 29

TI BREZHONEG AR VRO VIGOUDENN
L’association a pour but de promouvoir et de dévelop-
per la langue bretonne sur le territoire. Elle promeut 
et soutient les activités des différents groupes de 
bretonnants du Pays Bigouden présents en nombre à 
la fête. Envoyez un mail pour recevoir le programme 
des animations. 
 Contact :  tibrezhoneg.arvrovigoudenn@gmail.com

Piv omp ? Ur gevredigezh gant ar pal diskouez ha 
liammañ an holl re a labour evit ha gant ar brezhoneg 
e Bro Vigoudenn, met ivez ha dreistholl, kinnig mareoù 
bevañ e brezhoneg !
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Gouel ar
 Brezhoneg !    
Fête de la langue bretonne

SAM 15 MARS • MPT
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Gouel ar  Brezhoneg !    
FÊTE DE LA LANGUE BRETONNE

YA D’AR BREZHONEG !
OUI À LA LANGUE BRETONNE !


